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Publicystyka Romana Pollaka
na famach , Kuriera Poznanskiego”

Uczen prof. Romana Pollaka, prof. Tadeusz Witczak, przedstawia-
jac w1962 roku materialy do bibliografii publikacji swojego mistrza,
zaznaczyl, ze sporzadzenie kompletnego zestawienia tych prac byto
zadaniem nietatwym. Stworzenie pelnej bibliografii wymagatoby
bowiem sporego nakladu czasu i pracy, gdyz — jak zauwazyt — setki
artykuléwinotatek informacyjnych kryly sie w czasopismach, szcze-
golnie w dziennikach poznanskich z okresu dwudziestolecia miedzy-
wojennego. Profesor Witczak odnotowat 141 tekstéw prof. Pollaka
opublikowanych na famach ,Kuriera Poznariskiego” (dalej: ,kp”)
wlatach 19231935 (w sumie zebral s00 pozycji bibliograficznych)
[Witczak 1962 ]. Latem 2022 roku przeprowadzitem kwerende nume-
réw ,KP” z lat 19231931, co pozwolito zweryfikowac liczbe tekstéw
ogloszonych w tym czasopismie przez prof. Pollaka. Stwierdzilem
woéwczas, ze bylo to prawie 300 pozycji. Podanie ich pelnej liczby wy-
maga jednak dalszych poszukiwan. Ostatni bowiem artykut prof. Pol-
laka na lamach tego dziennika ukazat si¢ pod koniec 1935 roku.
,KP” byl jednym z najpoczytniejszych dziennikéw 11 Rzeczy-
pospolitej. Andrzej Paczkowski w klasyfikacji czasopism wiaczyl
nalezacy do Narodowej Demokracji periodyk do nurtu prasy
konserwatywnej [Paczkowski 1980: 36, 117]. W dwudziestoleciu
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miedzywojennym zaliczano go najwigkszych organéw informacyj-
nych wkraju. Adresowany byt w zasadzie do inteligencji. W okresie
11 Rzeczypospolitej jego $redni naklad wynosil 25-30 tys. egzem-
plarzy [Spaleniak 1997: 24]. Tygodniowa objetos¢ wszystkich nu-
mer6w byla spora, gdyz obejmowata 148 kolumn. Od polowy lat
20. ,KP” ukazywat si¢ kazdego dnia w dwoch edycjach. Wydanie
poranne liczylo 4 strony, a wieczorne — 16 stron. Poranng edycje
w cato$ci wypelnialy biezace informacje, z kolei wieczorng — arty-
kut wstepny i materialy redakcyjne: komentarze, polemiki, recen-
zje. W niedziele wychodzilo jedynie wydanie poranne, w ponie-
dziatki — tylko wieczorne.

Redaktorami naczelnymi gazety po 1 wojnie $wiatowej byli ko-
lejno: Bolestaw Marchlewski', Stanistaw Kozicki?, Bolestaw Szczep-
kowski, a po zamachu majowym z 1926 roku Marian Seyda, jeden
zwybitniejszych dzialaczy i publicystéw politycznych 11 Rzeczypo-
spolitej*. Kierujac tym pismem az do wrzeénia 1939 roku, nadawat
mu wyraznie narodowe i katolickie barwy. Czolowymi redaktorami
dziennika byli m.in. Czestaw Kedzierski?, Celestyn Rydlewski® i Je-
rzy Drobnik®. Pismo posiadato licznych korespondentéw w kraju
ina $wiecie, drukowalo relacje z Berlina, Paryza, Londynu’, Nowego

1 Bolestaw Marchlewski (1884-1922) — dziennikarz, redaktor ,kp” od 1906 roku,
dziatacz Zwigzku Ludowo-Narodowego. W 1922 roku zastrzelony w redakeji przez
fanatycznego antysemite i germanofila Trzebiatowskiego, ktéry oskarzal redakeje

,KP” 0 wspieranie na swych lamach Zydéw.

2 Stanislaw Kozicki (1876-1958) — dziennikarz, publicysta, prawicowy polityk, posel
na sejm, redaktor naczelny ,kP” w latach 1922-1926.

3 Marian Seyda (1879-1967) — dziennikarz, publicysta, historyk, prawicowy polityk,
posel na Sejm Ustawodawczy 11 Rzeczypospolitej oraz 1 kadencji, senator 111 111
kadencji, minister spraw zagranicznych (1923), redaktor naczelny ,kp” w latach
1926-1939 [zob. Jakubowska 1992].

4 Czeslaw Kedzierski (1881-1947) — dziennikarz, ttumacz, pisarz, redaktor ,kp” od
1908 roku, dziatacz polityczny prawicy.

5 Celestyn Rydlewski (1875-1940) — lekarz, dzialacz endecki, redaktor ,kp” od
1918 roku.

6 Jerzy Drobnik (1894-1974) — dzialacz endecki, w latach 1921-1929 publicysta
iredaktor ,kp”, wlatach 1929-1931 redaktor naczelny ,Teczy”, w latach 1927-1939
zwigzany z miesiecznikiem ,, Awangarda’”.

7 Autorka Listéw z Londynu publikowanych w latach 1921-1922 byla Maria Wicher-
kiewiczowa (1875-1962), poznariska pisarka i historyczka, ceniona malarka, mitos-
niczka architektury renesansu.
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Jorku oraz pochodzace od srodowisk polonijnych w Stanach Zjed-
noczonych i w Brazylii. Obfito$¢ informacji, gwarantowang przez
duzy zespo6t redakeyjny, uzupetnial wysoki poziom publicysty-
ki. Na famach ,kp” swoje teksty ogtaszali m.in.: Roman Dmow-
ski®, Karol Hubert Rostworowski®, Stanistaw Stroniski'®, Bohdan
Wasiutyniski'' — cenione piéra w obrebie obozu prawicowego.

Dzieki wysitkom redakcji gazeta nabierala interesujacego pod
wzgledem dziennikarskim ksztaltu i cieszyta si¢ wielka popularnos-
cig wérdd czytelnikéw. Periodyk pozostawal wiec w dobrej kondy-
cji finansowej, co nie bylo tatwe na dwczesnym rynku prasowym,
zwlaszcza ze koszty wydawania dziennikéw byly najwyzsze w po-
réwnaniu z innymi rodzajami czasopism.

W zespole redakcyjnym ,kp” wiele uwagi po$wiecano proble-
matyce kulturalnej, omawianej na famach statego Dzialu Kultury
i Sztuki. Kierowal nim znakomity utalentowany dziennikarz i pub-
licysta, krytyk literacki i teatralny Witold Noskowski, zatrudnio-
ny w ,kp” wlatach 1925-1939"2. Dzial Kultury i Sztuki posiadat od
wrze$nia 1925 roku forme codziennej rubryki, zajmujacej jedna
stronice pisma. Zaden inny dziennik w Polsce migdzywojennej nie
poswiecal tak wiele miejsca szeroko pojetej kulturze'®. W innych

Roman Dmowski (1864-1939) — czolowy polityk, lider obozu narodowego, publi-
cysta polityczny, minister spraw zagranicznych (1923), posel na Sejm Ustawodaw-
czy 11 Rzeczypospolitej, poset 11 i 111 Dumy Paristwowej Imperium Rosyjskiego.
Przeciwnik polityczny Jézefa Pitsudskiego.

Karol Hubert Rostworowski (1877-1938) — dramatopisarz, poeta, muzyk, dzia-
tacz endecki. W latach 1933-1937 byl czlonkiem Polskiej Akademii Literatury.
Stanistaw Stroniski (1882-1955) — romanista, profesor Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, polityk i publicysta konserwatywno-narodowy, redaktor ,Rzeczpospo-
litej”, minister w emigracyjnym rzadzie Wladyslawa Sikorskiego, po 1945 roku
zostal prezesem Zwigzku Pisarzy Polskich na ObczyZnie i wspélzalozycielem
Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obczyznie.

Bohdan Wasiutynski (1882-1940) — prawnik, publicysta endecki, senator 11 i 111
kadencji.

Witold Noskowski (1873-1939) — dziennikarz, krytyk teatralny i muzyczny. Wspél-
pracowat od 1901 roku z ,,Glosem Narodu”, w latach 1904-1914 z , Kurierem War-
szawskim” i , Przegladem Polskim”, od 1918 roku byt redaktorem ,Dziennika
Powszechnego’, a od 1925 roku prowadzil Dzial Kultury i Sztukiw ,xp” [zob. sze-
rzej Konieczny 1997].

Podkreslal to Roman Pollak juz w 1969 roku: ,W kazdym numerze tego pisma
miala by¢ poswiecona kulturze cala stronica. Byla to innowacja w naszym dzienni-
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dziennikach temat ten byl traktowany przewaznie marginalnie,
a teksty dotyczace zagadnien kulturalnych ukazywaly sie w tzw. do-
datku literackim, publikowanym raz w tygodniu i uzupelnianym
przez mniej lub wiecej lakoniczne notatki i niekiedy felietony. To-
tez codzienne przygotowanie dziatu kulturalnego stanowilo dla ze-
spotu ,kP” zadanie ambitne, z ktérego redaktorzy z sukcesem si¢
wywiazywali. Stale rubryki zawieraly teksty dotyczace m.in. na-
uki, literatury, teatru, sztuk plastycznych oraz slawistyki, poloni-
céw francuskich, wloskich i niemieckich [Wysocka 1990: 110-112].
W kazdym numerze byl jeden artykul dluzszy, jedno- lub dwu-
szpaltowy, i kilka zwiezlych notatek, komunikatéw oraz oméwien
nowosci wydawniczych.

Redakcje wspierala liczna grupa profesoréw Uniwersytetu
Poznarniskiego, ktorzy regularnie publikowali na famach pisma,
gwarantujac wysoki poziom merytoryczny tekstéw'*. Do takich
autoréw nalezal tez Pollak, ktory zagoscil w ,kp” w pazdzierni-
ku 1923 roku i az do korica roku 1935 systematycznie publikowat
w dzienniku swoje teksty.

Najweczesniejsze artykuly prof. Pollak napisat po przybyciu do
Rzymu pod koniec 1923 roku. Zawarl w nich barwne opisy miasta,
$wiadczace o wielkiej fascynacji kultura wloska. Fascynacji, ktéra
zrodzila si¢ zapewne w okresie mtodosci, m.in. podczas wyprawy
do Wenecji w1905 roku, a takze w trakcie wykladow prof. Stanista-
wa Windakiewicza'® na Uniwersytecie Jagielloniskim.

karstwie, dotad na takg skale niespotykana”. Pollak przy okazji uwypuklal potrzebe

wyczerpujacych badan nad Dzialem Kultury i Sztuki, ktory posiada ,role istotna,
dotad nalezycie nieoceniong. Wszakze w sumie sktada sie ta misterna robota na kil-
kanascie sporych toméw obejmujacych okres od jesieni 1925 do jesieni 1939 roku.
Bez starannego przejrzenia tych kronik obraz zycia umyslowego i artystycznego

przedwojennej Wielkopolski bedzie okaleczony dotkliwie” [Pollak 1973: 382].
Postulat ten pozostaje aktualny.

Statymi autorami byli m.in. profesorowie: Stefan Blachowski, Kazimierz Cho-
dynicki, Szczesny Dettloff, Ludwika Dobrzyriska-Rybicka, Tadeusz Grabowski,
Edward Klich, Witold Klinger, Jézef Kostrzewski, Jan Sajdak, Adam Skatkowski,
Michat Sobeski, Bozena Stelmachowska, Kazimierz Tymieniecki.

Stanistaw Windakiewicz (1863-1943) - historyk literatury polskiej, w latach 1903~
1934 profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, od 1914 roku czlonek, a wezesniej

bibliotekarz Akademii Umiejetnosci, autor studiéw o kulturze staropolskiej.
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W jednej z pierwszych korespondencji prof. Pollak pisal:

Zadne chyba z miast istniejacych dzi$ na $wiecie nie posiada
tradycji tak skomplikowanej, zadne nie wznosi si¢ na tylu po-
ktadach geologicznych historii. Kazda z tych warstw zamyka
w sobie $wiat jeden caly, calg epoke kultury i kazda procz wi-
dzialnych, materialnych pamiatek tai w sobie sily zywe, niewi-
dzialne prady, co przebijaja namut wiekéw i przedostaja sie do
atmosfery, do instynktdw, do krwi, a czasem nawet i do $wia-
domofdci dzisiejszych mieszkancédw. Z tych to wlasnie sit sktada
sie zywotny, duchowy organizm ,wiecznego miasta”. Cigzy nad
nim olbrzymia, przebogata przeszlos¢, gra stuglosym akordem
iprzygtusza cho¢by najéwietniejsza terazniejszos¢. [ Pollak 1923 ]

Ta konstatacja pozwolita mu wyznaczy¢ jeden z jego celéw jako
publicysty: ,Zajmuje mnie zywo Rzym dzisiejszy i jutrzejszy,
i o tym chce rzuci¢ od czasu do czasu gar§¢ luznych wrazen i do-
rywczych obserwacji” [Pollak 1923].

Relacjonujac popoludniowe spacery po Wiecznym Miescie,
po ustronnych, pustych uliczkach miedzy Kwirynalem a Pin-
cio, po okolicach Kapitolu, po ulubionych schodach wiodacych
ku bazylice Santa Maria in Aracoeli, prof. Pollak pozwalal sobie
na niezwykle barwne opowieéci. Dotyczyly one m.in. kaprys-
nej pogody, odwiedzanych winiarni, ulubionych czytelni w do-
stojnych bibliotekach, gdzie mozna sie bylo ogrza¢ i odpoczaé
nad lektura, a nawet rzymskich kotéw'®. Nie poprzestawal jednak

»A skoro przygrzewaé mocniej troche raczy nasz «brat-stonce, ktory jest pigkny
i promieniejacy wielkg wspaniato$cia», wtedy wszystko barw nabiera pelnych,
soczystych. Wtedy z pomiedzy kolumn na forum Trajana, z zakatkéw zadumanego
Panteonu wylegaja gromadami koty i wygrzewaja sie stodko, przymruzajac oczy
w dziwnej lubo$ci. Jak tam u was psy, tak tu koty ciesza si¢ szczeg6lnymi przywi-
lejami i taskami. Po ruinach romantycznych sobie mieszkaja, nocami urzadzaja
ksiezycowe koncerty ku rozweseleniu mieszkanicéw i wlasnej artystycznej przy-
jemnosci. U nas osamotnione a czule niewiasty pieseczki sobie wodza otulone
czapraczkami, tu te same sentymenty zwracajg sie ku rozkosznym po smetnych
ruinach kociakom, ktdre stale o jednej porze wyczekuja swych wiernych wielbi-
cielek. Jakiz wzruszajacy obrazek! Ruina rzymska, panie dobrodzieju, jakies tam
potworne zlomy kolumn z rynku Trajana po zielonej trawce rozrzucone, a na
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na tym. Wszystkie te peregrynacje i ciekawostki traktowal jako
przyczynek do informowania czytelnikéw o kwestiach naukowych,
kulturalnych i literackich. Przytaczane historie zwykle rozgrywa-
ly sie w Rzymie, ale prof. Pollak czesto przywolywal takze inne
miasta posiadajace liczne pamiatki polskiej obecno$ci, np. Turyn,
Padwe czy Florencje. Punktem odniesienia byly dla niego przede
wszystkim wspolczesne Wlochy, poznajace dopiero polska kultu-
re — takze jako przestrzen dzialalnosci licznych polonofiléw (jak
pisal: ,Wlochéw spolonizowanych”). Te plaszczyzny w relacjach
prof. Pollaka wzajemnie si¢ przenikaly i uzupelnialy.

Podobnie jak wielu polskich badaczy, np. Stanistaw Windakie-
wicz, Kazimierz Chtedowski, Henryk Barycz, Zygmunt Kubiak,
prof. Pollak czesto podkreslal fundamentalne znaczenie zwiazkow
kulturalnych taczacych Wlochy i Polske. Stwierdzal:

Kultura polska europeizowala sie i latynizowala przede wszyst-
kim pod wplywem Wloch. Zaden bodaj inny wplyw na nasza kul-
ture nie moze sie rtéwnac z wloskim pod wzgledem dtugotrwato-
$ci oddzialywania, ciaglosciiréznorodnosci dziedzin zycia, jakie

ogarnial. Potezna role odegrat w tym Rzym, jako ognisko kato-
licyzmu, jako jeden z gtéwnych o$rodkéw polityki europejskiej

w $redniowieczu i w okresie baroku, jako wazne centrum kultury
artystycznej, umystowej i literackiej. [Pollak 1929a]

Profesor Pollak niestrudzenie informowat czytelnikéw pol-
skich o zyciu kulturalnym Wloch. Z nuty zazdro$ci pisal
np. w 1925 roku o coniedzielnych spotkaniach (inicjatywie Sid-
neya Sonnina'”) po$wieconych wspélnemu czytaniu Boskiej ko-
medii Dantego i rozmowie o tym poemacie. Relacjonowal:

Prosta, staroswiecka sala [ ... ] zapelniona publicznoscia rézne-
go wieku, plciistanu. Wwielu rekach wydanie Boskiej komedii.

niej kotki z wdzigcznym mruczeniem jedza sobie smacznie. [...] I tre$¢ w tym,
i forma, i sentymencik. Pastelowa, stylizowana, rzymska idylla” [Pollak 1924c].
Sidney Sonnino (1847-1922) — wloski prawnik i polityk konserwatywny, premier
(1906,1909-1910) i minister spraw zagranicznych (1914-1919). W 1913 roku zaini-
cjowal dzialalno$¢ centrum studiéw dantystycznych Casa di Dante w Rzymie.
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Mimo ze zebranie jeszcze nie otwarte, spokdj na sali. Wiek-
sz0$¢ czyta piesn, ktorg sie dzi§ ma objasniaé. Z wysokiej ka-
tedry ozdobionej zielenia i dywanami patrzy surowo brazowa
twarz Dantego. Interpretator uroczy$cie ubrany rozpoczyna
lekture i komentarz. Nikt by sie nie spodziewal po zywych,
ruchliwych Wlochach, pelnych poludniowego temperamen-
tu takiego zastuchania, takiego chyba juz religijnego skupienia,
zjakim $ledza najdrobniejsze szczegoly tekstu. Wyczuwasz, ze
ten poemat dla wielu z nich jest §wietoscia, nie lektura, ale ja-
kas czcigodna ksiega zycia, z ktérej splywa objawienie geniu-
szu, §wiatto i madro$¢ wiekowa. [Pollak 1924a]

Proponowal, by ten rodzaj obcowania z wielka literaturg stal sie
wzorem i zeby w Polsce, w Poznaniu organizowa¢ podobne spot-
kania, po$wiecone np. Mickiewiczowi.

Profesora Pollaka interesowala réwniez twdrczo$¢ Benedetta
Crocego'®. Z zachwytem wypowiadal si¢ o poezji Giovanniego Pa-
piniego™®. Kreglit z rozmachem szkice dotyczace zagadnien teatral-
nych, zastanawiat si¢ nad Zrédlami kryzysu teatru wloskiego, pisal
o teatrach ulicznych, wedrownych, marionetkowych, o §wiatowe;
popularnosci Teatro dei Piccoli, ktorego dyrektorem byl Vittorio
Podrecca®, a takze o nowatorskim teatrze Antona Giulia Bragaglii*'.

Sledzit i z kronikarsk skrupulatnoscia odnotowywal wszelkie
przejawy zainteresowania Wlochéw Polska i jej kultura. W zwigzku

Benedetto Croce (1866-1952) — wloski filozof, krytyk literacki, publicysta i poli-
tyk, przedstawiciel idealizmu. Zalozyciel opiniotwdrczego pisma ,La Critica”
(1902-1944). Konsekwentny przeciwnik polityki Mussoliniego.

Giovanni Papini (1881-1956 ) — wloski dziennikarz, krytyk literacki, eseista i poeta

zwigzany z futuryzmem. Byl zwolennikiem przystapienia Wloch do 1 wojny $wia-
towej, a po jej zakoriczeniu popieral czes¢ postulatow faszystowskich. W 1. polo-
wie lat 20. zwiazat sie z ruchem katolickim.

Vittorio Podrecca (1883-1959) — wloski dyrektor teatru lalek, z wyksztalcenia

prawnik. Zalozyt w roku 1914 w Rzymie (wraz z zona, $piewaczka Cissie Vau-
gham) Teatro dei Piccoli, teatr marionetek z repertuarem muzycznym, ktéry zdo-
byt $éwiatowq popularnos¢. Teatr w 1951 roku zostal podzielony na dwie grupy:

komercyjna i eksperymentalna (Nucleo).

Anton Giulio Bragaglia (1890-1960) — wloski fotograf i rezyser zwiazany z futu-
ryzmem, eseista i teoretyk sztuki wspoélczesne;j.
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z tym pisal o dzialalnosci hospicjum $w. Stanistawa, Towarzystwa
im. Adama Mickiewicza w Rzymie, Instytutu Europa Orientale, To-
warzystwa Dante Alighieri, Instytutu Kultury Polskiej im. Attilia
Begeya, dzialajacego od 1930 roku przy Uniwersytecie Turynskim.
Duza wage przywigzywal do regularnego przedstawiania po-
lonicéw, ktére odnajdywal, w kolejnych numerach wloskiego pis-
ma slawistycznego ,Rivista di Letterature Slave” oraz miesiecznika
,LEuropa Orientale ”. Z przyjemnoécia odnotowywal wszystkie
sprawy zwigzane z nietatwa recepcja we Wtoszech twérczosci Ju-
liusza Stowackiego czy Aleksandra Fredry. Chetnie wydobywal
zniebytu iz uznaniem opisywatl niskonakladowe miesieczniki, jak
cho¢by ,I Nostri Quaderni. Rivista di pensiero e di poesia”, ktére-
go siedem zeszytéw w latach 1927-1928 wydal Enrico Pappacena,
nauczyciel gimnazjalny i poeta. W calo$ci sktadaly sie one na duzy,
bo 240-stronicowy tom, stanowiacy rodzaj antologii obejmujacej
poezje i proze polska — od Asnyka do Staffa. Profesor siegal takze
po najpopularniejsze dzienniki wloskie, jak cho¢by po ,Corriere
della Sera”, w ktérych pojawialy sie od czasu do czasu teksty po-
$wiecone Kochanowskiemu, Mickiewiczowi albo Reymontowi.
Rokrocznie na famach ,kp” Pollak relacjonowat warszawskie
spotkania delegatéw Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego, ktérzy w Paryzu, Lille, Londynie, Brukseli
i Rzymie (Pollak) prowadzili dzialalnoé¢ zwiazana z promocja
kultury polskiej*>. Odnotowywal takze wizyty wloskich gosci
w Polsce, a zwlaszcza w Poznaniu??. Duzo miejsca poswiecil trzy-
tygodniowemu kursowi dla polonistéw wloskich, ktéry odbyt sie
w Zakopanem w 1928 roku®*. We wszystkich relacjach przewija sie

Dziatalno$¢ delegatéw zagranicznych MwRiOP nie zostata dotad omdéwiona
w historiografii. Zagadnienie to wymaga szczegélowej analizy ze wzgledu na
zasieg i zakres prowadzonych prac oraz sklad tego grona, do ktérego nalezeli
m.in.: Zygmunt Zaleski, Wactaw Lednicki, Manfred Kridl i Julian Krzyzanowski.
Na famach ,xp” Pollak opublikowal m.in. nastepujace teksty: Wihoski slawista
w Poznaniu [Pollak 1925], Slawista wloski przybyt do Poznania [Pollak 1929b],
Wybitny wioski polonofil w Poznaniu [Pollak 1930d], Goscie Wioscy w Poznaniu
[Pollak 1930a], Znakomity romanista wloski ma odczyt w Poznaniu [Pollak 1931],
Poznariski odczyt G. Bertoniego [Pollak 1932].

Warto zwrdéci¢ uwage na dobdr prelegentéw bioracych udzial w tym spotkaniu.
Pokazuje to skale kontaktéw naukowych, jakie posiadat prof. Pollak. Ze strony
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opinia prof. Pollaka, ze tego typu dzialania ,pomnoza niewatpli-
wie liczbe naszych sympatykéw i propagandzie naszej dobrze sie
przystuza”. Dla Profesora bylo to niezmiernie istotne. Byt gteboko
przekonany o sensie stalej potrzeb promocji kultury Polskiej. Pisat

W 1924 roku:

Kto, co, jak, gdzie — mniejsza o to. Nie o ludzi tu chodzi i nie
o nazwiska. O Polske i 0 nasza wspanialg literature, ktora
buduje, a nie burzy, karmi, a nie narkotyzuje, ktdra sta¢ na
to, aby sluzy¢ dobrze i zacnie nie tylko swoim, ale i obcym.
[Pollak 1924b]

Dlatego tez szczeg6lnym szacunkiem i pamiecig otaczal Wlo-
chéw oddanych Polsce i jej kulturze. Na famach , kp” stworzytich
poczet. Kreslac sylwetki wielkich polonofiléw, takich jak Tancre-
di Canonico?’, Attillio Begey26, Aurelio Palmieri?’, Paolo Emilio
Pavolini*®, uwypuklat fundamentalng role towianizmu w ich dzia-
falnosci. Pisal:

polskiej byli to: Jan Gwalbert Pawlikowski, Eugeniusz Romer, Jan Dabrowski,
Waclaw Sobeski, Kazimierz Nitsch, Julian Krzyzanowski, Walery Goetel, Jan
Stanistaw Bystron. Ze strony wloskiej byli obecni m.in.: Rosina Begey, Cristina
Agosti, Giovanni Maver, Piotr Damiani [zob. Pollak 1928b].

Tancredi Canonico (1828-1908) — prawnik, filozof, polityk. W 1847 roku ukon-
czyl prawo na Uniwersytecie Turyniskim. W 1861 roku uzyskat tytul profesora.
W 1875 roku objat funkcje consigliere di cassazione. W 1881 roku zostat senatorem.
0Od 1904 roku sprawowat urzad marszalka Senatu. Autor ttumaczonych m.in. na
jezyk polski dziet Kwestya religijna i Wiochy [ Canonico 1880] oraz Andrzej Towiari-
ski [Canonico 1897].

Attilio Begey (1843-1928) — wloski polonofil, badacz i popularyzator twérczo-
$ci Andrzeja Towianskiego. W roku 1879 wspieral organizowanie Akademii
im. Adama Mickiewicza w Bolonii. W 1915 roku zalozyt Turyriski Komitet Pro
Polonia. Po latach od zakoriczenia 1 wojny $wiatowej mianowano go konsulem
honorowym Polski w Turynie.

Aurelio Palmieri (1870-1926) — wioski teolog i orientalista, polonofil, kierownik
sekeji stowianiskiej w Istituto per 'Europa Orientale w Rzymie.

Paolo Emilio Pavolini (1864-1942) — wloski filolog i lingwista, profesor w Istituto
di Studi Superiori we Florencji. Cieszyl sie stawg $wietnego ttumacza i badacza
klasykow sanskrytu. Z jezykiem polskim zetknat sie pod koniec lat 80. x1x wieku,
gdy jako mlody nauczyciel gimnazjalny przebywat w Bolonii, miescie bedacym
wtedy osrodkiem ozywionego ruchu wlosko-polskiego.

181
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[...] wydaje mi si¢, ze nie doceniono dotad w towianizmie
dwoch jego wielkich zashug. Jedna z nich wychodzi poza obreb
literatury i tkwi przede wszystkim w dziedzinie kultury naro-
dowej! Jest nig podniesienie etyczne dlugiego szeregu wybit-
nych jednostek, a obok nich wielu cichych, skromnych a zar-
liwych wyznawcéw. [...] A druga [...], gdyby nie Towianski,
nie kwitnelyby do dzi$ na ziemi wloskiej te dziwne, nigdzie in-
dziej na Zachodzie niespotykane, egzotyczne kwiaty religijne-
go wprost umitowania Polski jako drugiej ojczyzny duchowej,
Polski bohaterskiej, mickiewiczowskiej, mesjanicznej. Te site
wytrwania, ten hart i preznoé¢ ducha zawdziecza towianizmo-
wi, a zwlaszcza temu, co mi si¢ w nim wydaje najcenniejszym:
sztuce codziennego Zycia, przepojenia go dobrem, radoscia
trudu i ofiary. [Pollak 1926b: 3]

Tworczo$¢ publicystyczna prof. Pollaka zostala powszech-
nie zapamietana przede wszystkim w kontekscie jej zwiazkow
ze sprawami wloskimi. Analiza jego tekstéw pozwala jednak nie-
co uzupelni¢ to przekonanie. Wiele artykutéw Pollak poswiecit
tworcom i badaczom literatury polskiej. Do jego najwazniejszych
tekstéw nalezy artykul poswiecony Janowi Kasprowiczowi, napi-
sany po $mierci twércy w 1926 roku. Profesor uwazal go za naj-
wybitniejszego wspolczesnego poete. Pisal tez sporo o Wiadysta-
wie Orkanie. W czerwcu 1930 roku, kiedy w Polsce obchodzono
czterechsetna rocznice urodzin Jana Kochanowskiego, Pollak swo-
im artykutem zatytulowanym Nawrdt do Kochanowskiego [Pol-
lak 1930¢: 1] otwieral numer ,kp” w caloéci pos$wiecony Janowi
z Czarnolasu®.

Wiele wydan noworocznych ,kp” zawieralo zajmujace teksty
Profesora z zakresu kultury®°. Pollak zawsze zyczliwie omawial

Monograficzny numer specjalny ,kKp” po$wiecony Janowi Kochanowskiemu
zawieral takze artykuly: Tadeusza Grabowskiego, ks. Edmunda Majkowskiego,
Andrzeja Wojtkowskiego, Tadeusza Pietrykowskiego, Ludwiki Dobrzynskiej-
-Rybickiej, Jozefa Birkenmajera, Henryka Opieriskiego.

Interesujacym przykiadem jest tekst pt. Mifos¢ romantyczna [Pollak 1928a].
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Pierwsza strona monograficznego numeru specjalnego ,Kuriera Po-

znanskiego” (1930, nr 261) poswigconego Janowi Kochanowskiemu
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najnowsze prace prof. Tadeusza Grabowskiego®', dotyczace kry-
tyki literackiej 1 historii literatury.

Na koniec warto wspomnie¢ jeszcze o prof. Pollaku jako o bi-
bliofilu. Nie stronit od drobiazgowego opisywania na tamach ,xp”
pieknie wydanych ksigzek. To np. jego opinia na temat wydania Iry-
diona z 1926 roku: ,Format bardzo «doreczny» matej 6semki, pa-
pier prazkowany, rézne typy druku bardzo czystego i pieknego. Na
okladce ze sztywnego biatego kartonu czerwieni sie tytut duzymi,
pieknymi czcionkami” [Pollak 1926a]. W serii artykuléw z poczat-
ku lat 30. wychwalal oficyne drukarska , Polskie druki” Marii i Sa-
muela Tyszkiewiczéw z Florencji*?. Zachwycaly go wydawane tam

rézne rarytasy sztuki wydawniczej [...] odbijane recznie
we whasnej ttoczni, z oryginalnie dobieranymi ornamentami
i drzeworytami. Wszystkie egzemplarze sa wlasnorecznie przez
wydawcodw oprawione w pergamin i czerwono iluminowane.
Weszystkie te wydawnictwa maja postaé¢ ozdobnych ksigzek
folio, wypieszczonych po prostu reka artysty-wydawcy, [ ...]

Tadeusz Grabowski (1871-1960) — historyk i teoretyk literatury, profesor Uni-
wersytetu Jagielloniskiego, a od 1919 roku Uniwersytetu Poznanskiego, na ktérym
pelnit m.in. funkcje kierownika 11 Katedry Historii Literatury Polskiej, a w roku
akademickim 1922/1923 byt dziekanem Wydziatu Filozoficznego. Wyktadal histo-
rig literatury polskiej takze na uniwersytetach w Pradze i Paryzu (1923-1925). Pro-
wadzit tajne nauczanie na polonistycznych kursach uniwersyteckich w Kielcach.
Czlonek Polskiej Akademii Umiejetnosci i Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk.

Oficyna Stamperia Polacca zostata zatozona we Florencji w 1926 roku przez
Samuela Tyszkiewicza (1889-1954). Ten arystokrata i absolwent paryskiej Ecole
Practique d’Electricité Industrielle z powodzeniem realizowal swoje pasje jako
wydawca, drukarz samouk i bibliofil. Wspélnie z zong Marig Astrid z domu
Neumann (1901-1961) drukowal dziela w jezykach polskim, wloskim i angiel-
skim. Tyszkiewiczowie uzywali xviI-wiecznych czcionek typu Nicolas Cochin.
W 1929 roku oficyna wydata m.in. Sonety krymskie Adama Mickiewicza i Zycie
nowe Dantego Alighieri. Podczas wystawy Exposition Internationale des Arts et Tech-
niques dans la Vie Moderne w Paryzu w 1937 roku oficyna zdobyta Grand Prix. Po
wybuchu wojny dzialala na terenie Nicei (Francja). Ostatni etap jej dzialalnosci
to lata 1947-1954 we Florencji. Dziela i dorobek florenckiej oficyny zostaly przy-
pomniane w Polsce na cieszacej sie duzym zainteresowaniem wystawie zorgani-
zowanej przez Biblioteke Narodowa w Warszawie w 2009 roku, z ilustrowanym
katalogiem Andrzeja Tomaszewskiego [zob. szerzej: Motz 1972; Szypulski 2004].
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zdobnych w finezyjnie dobierane wyklejki, w specjalnie kom-
ponowane barwne inicjaly, miedzioryty, linoryty i inne tego
rodzaju cuderika. [Pollak 1930b]

Na tamach ,xp” prof. Pollak opublikowat fascynujacy zestaw ar-
tykutéw dotyczacych kultury polskiej i wloskiej, a takze ich wza-
jemnych kontaktow i przenikania sie.

Analiza tekstéw prasowych niewatpliwie pozwala dopelni¢
biografie intelektualng prof. Pollaka jako wspottwoércy i lidera po-
lonistyki w miedzywojennych Wloszech, a takze swietnego kore-
spondenta jednego z najwiekszych dziennikéw 11 Rzeczypospo-
litej. Umozliwia tez rekonstrukcje waznych cech samego autora,
ktory w swoich tekstach wyjatkowo czesto wspomina o potrzebie
upartej, zmudnej i systematycznej pracy naukowej. Ponadto liczne
teksty publicystyczne i informacyjne prof. Pollaka pozwalajg na po-
strzeganie go nie tylko jako historyka literatury, wybitnego znaw-
ce baroku, ale takze jako uczonego, ktéry umiejetnie faczyl prace
naukowg i dydaktyczng z pracowito$cig dziennikarska na tamach

,KP”. Dzisiejszego czytelnika prasy codziennej, a nawet czasopism
popularnonaukowych, uderza rozleglos¢ horyzontéw Profesora,
wykraczajacych poza obszary historii literatury oraz recepcji pol-
skich autoréw we wloskiej przestrzeni literackiej. Pollak poruszat
przeciez takze zagadnienia z zakresu przekladu literackiego, wspo6t-
czesnego teatru i filozofii. Miat piekny i oszczedny styl, dzigki cze-
mu potrafit uchwyci¢ w kilku zdaniach istote rzeczy.

Teksty publikowane przez prof. Pollaka w , kp” wigzaly sie prze-
de wszystkim z jego zainteresowaniami badawczymi i bazowaly na
doswiadczeniach, ktore czerpal ze swojej pracy na Uniwersyte-
cie Poznanskim. Traktowal j czesto jako pretekst, punkt wyjscia
do poruszenia kwestii obchodzacych go nie tylko jako naukowrca,
lecz takze jako obywatela, zaangazowanego w ksztaltowanie spo-
leczenistwa okresu miedzywojennego. Obywatela i uczonego, kt6-
ry zywil przekonanie, iz

[n]adejdzie kiedy$ czas, ze niejeden cudzoziemiec uczyé¢ sig
bedzie polszczyzny po to tylko, aby arcydzietami naszej po-
wieéci przez lekture oryginaléw sie rozkoszowa¢. Ale zanim sie
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to stanie, trzeba z niemalym trudem i nakfadem pracy walczy¢
o miejsce nalezne naszej literaturze posréd innych, mniej od
niej godnych, a lepiej zagranica znanych. [Pollak 1927]

Bibliografia

Teksty Romana Pollaka

Pollak Roman (1923), List z Rzymu, ,Kurier Poznaniski’, nr 294, s. 12.

Pollak Roman (19242), Listy z Rzymu, ,Kurier Poznariski’, nr 57, s. 4.

Pollak Roman (1924b), Listy z Rzymu, ,Kurier Poznanski”, nr 137, s. 6.

Pollak Roman (1924¢), Rzym w zimie, , Kurier Poznaniski’, nr 15, s. 8.

Pollak Roman (1925), Wloski slawista w Poznaniu, ,Kurier Poznanski”,
nr 220, s. 2.

Pollak Roman (1926a), Irydion po wlosku, ,Kurier Poznariski’, nr 588, s. 8.

Pollak Roman (1926b), Wsréd naszych turysiskich przyjaciét, ,Kurier
Poznanski”, nr 268, s. 2—3.

Pollak Roman (1927), Berent po wlosku, ,Kurier Poznafiski’, nr 374, s. 8.

Pollak Roman (1928a), Milosé romantyczna, ,Kurier Poznaniski’, nr1, s. 7.

Pollak Roman (1928b), Wlosi pod Giewontem. Kurs dla polonistéw
wloskich w Zakopanem, ,Kurier Poznanski’, nr 456, s. 8.

Pollak Roman (1929a), Nasi artysci w Rzymie, ,Kurier Poznaniski’, nr 205, s. 8.

Pollak Roman (1929b), Slawista wloski przybyt do Poznania, ,Kurier
Poznanski”, nr 512, s. 8.

Pollak Roman (1930a), Goscie Wioscy w Poznaniu, ,Kurier Poznarski’,
nr 468, s. 8.

Pollak Roman (1930b), Jak polscy bibliofile pracujq we Florencji, ,Kurier
Poznanski”, nr 300, s. 8.

Pollak Roman (1930c), Nawrét do Kochanowskiego, , Kurier Poznarnski’,
nr261.

Pollak Roman (1930d), Wybitny wloski polonofil w Poznaniu, ,Kurier
Poznanski”, nr 241, s. 8.

Pollak Roman (1931), Znakomity romanista wloski ma odczyt w Poznaniu,

,Kurier Poznanski”, nr 33, s. 8.

Pollak Roman (1932), Poznariski odczyt G. Bertoniego, ,Kurier Poznariski”,
nr 28, s. 8.

Pollak Roman (1973), Witold Noskowski, w: Poznatiskie wspominki z lat
1918-1939, red. Tadeusz Kraszewski, Tadeusz Switala, Wydawnictwo
Poznanskie, Poznan, s. 381-386.



PUBLICYSTYKA ROMANA POLLAKA NA EAMACH ,,KURIERA... 187

Literatura

Canonico Tancredi (1880), Kwestya religijna i Wlochy,

[przel. W. Kornecki], Sklad gléwny w Ksiegarni G. Gebethnera
i Spotki, Krakow.

Canonico Tancredi (1897), Andrzej Towiariski, [ przel. Karol Baykowski],
Drukarnia Wincentego Bona, Turyn.

Jakubowska Urszula (1992), Twérca , Kuriera Poznatiskiego” (Marian
Seyda), ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej”, z. 3-4, s. 38-44.

Konieczny Jerzy (1997), Poznariska karta pracy redaktorskiej Witolda
Noskowskiego w latach 1925-1939, w: Z dziejéw prasy wielkopolskiej
XIX-XX wieku, t. 3, red. Marceli Kosman, Polski Dom Wydawniczy

,Lawica”, Poznan, s. 133-142.

Motz Wanda (1972), Tyszkiewicz Samuel Fryderyk [hasto], w: Stownik
pracownikéw ksigzki polskiej, red. Irena Treichel, PwN, Warszawa,
S.920-921.

Paczkowski Andrzej (1980), Prasa polska w latach 1918-1939, PWN,
Warszawa.

Spaleniak Wojciech (1997), Encyklopedyczny zarys dziejéw prasy
wielkopolskiej (1794-1939), w: Z dziejéw prasy wielkopolskiej x1x—

XX w., t. 3, red. Marceli Kosman, Polski Dom Wydawniczy ,Eawica’,
Poznan, s. 24-39.

Szypulski Marek (2004), Magister Samuel Typographus. Rzecz o Samuelu
Tyszkiewiczu drukarzu emigracyjnym (1889-1954,), Deby Rogaliriskie,
Krakoéw.

Treichel Irena, red. (1972), Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, PwN,
Warszawa.

Witczak Tadeusz (1962), Materialy do bibliografii publikacji Romana
Pollaka, w: Munera litteraria. Ksigga ku czci Profesora Romana Pollaka,
PWN, Poznan, s. 397—423.

Wysocka Barbara (1990), Kultura literacka Wielkopolski w latach 1919—
1939, Wydawnictwo Naukowe UaM, Poznar.

J6zef Malinowski

Roman Pollak’s Opinion Journalism on the Pages of “Kurier Poznanski”
Apart from numerous scientific publications, professor Roman Pollak also
contributed his articles to “Kurier Poznanki” (Poznan Messenger) from 1923
to 1935. They are a perfect illustration of the reflections on the broad range
and depth of the professor’s interests; he appreciated the critical thoughts
of Benedetto Croce, the poetry of the futurists, the art of typography and
theatrical experiments of Anton Bragaglia. He also closely followed the
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Polish themes in Italian professional and daily magazines. Roman Pollak
meticulously noted everything that indicated interest in Poland and its cul-
ture in Italy, such as Italians’ visits to Poznan or the initiatives of the Min-
istry of Religious Affairs and Public Education aimed at promoting Polish
culture abroad. Many of the articles were devoted to the authors and re-
searchers of Polish literature. The analysis of these text complements the
intellectual biography of the professor not only as a literary historian, re-
nowned expert in the Baroque or the co-founder and leader of Polish stud-
ies in Italy, but also as a scholar who skillfully combined his scientific and
didactic work with prolific writing for one of the major daily newspapers
in the Second Polish Republic.

Keywords: culture; science; literature; art; journalism; Italy; Poland; Sec-
ond Polish Republic; “Kurier Poznanski”
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